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ABSTRACT 

Due to various transformations of images, the man who worshipped nature switched to 
idolatry, the worship of the deity. In his short stories, Kanmani Gunasekaran has 
written about the Guarding Deity worship followed by the people of The Centre region 
in the middle country, such as Villupuram, Cuddalore, and Vriddhachalam, in a variety 
of forms of worship such as Minor Deity worship, sepulchral stone worship, ancestor 
worship, etc. This thesis examines the manner in which the author has recorded the 
method of praying for the removal of his grievances, the method of offering objects in 
the temple if his request is fulfilled, the method of offering oblations to the guardian 
deities, and the traditional beliefs followed to ward off the spirits caused by the evil 
death, such as ghosts. 
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முன்னுரை 

மனிதன் தனக்கு மமல் ஒரு சக்தி இருப்பதாகவும் அது தன்னன முழு மேரமும் 
கண்காணிப்பதாகவும் ேினனக்கிறான். தவறுகள் சசய்யும்மபாது அச்சக்தி தன்னனத் தண்டிப்பதாகவும், 
குனறகனைப் மபாக்க மவண்டும்மபாது அக்குனறகனைக் கனைந்து ேினறவான வாழ்னவ அைிப்பதாகவும் 
ேம்புகிறான். அதுமவ பிற்காலத்தில் உருவ வழிபாடாக, குலசதய்வ வழிபாடாக, காவல் சதய்வ 
வழிபாடாக மாறியது. தான் முனறயிட்ட, ேினனத்த காரியம் ேினறமவறினால், தன்னுனடய 
மவண்டுதல்கனை அல்லது மவண்டுதல் சபாருள்கனை இனறவன் சந்ேிதியில் ேினறமவற்றி திருப்தி 
அனடகிறான். இவ்வாறாக கண்மணி குணமசகரன் தன் சிறுகனதகைில் பதிவிட்டுள்ை எல்னலக் காவல் 
சதய்வ வழிபாட்டு மரபுகள் ஆராயப்படுகிறது. 
 
வேண்டுதல் 

இனறவன், ேம்னம வழிேடத்தி சசல்வதாக ேம்பிய மனிதன், தனது பிரச்சினனகள் தீரவும் 
சசல்வ வைம், உடல் ஆமராக்கியம் சபறவும் இனறவனிடம் மனம் உருகி மவண்டி ேிற்பதுமவ 
மவண்டுதல். 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
4

s2
2

2
2

0
 

mailto:psivaramalakshmi@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt224s22220&domain=pdf&date_stamp=2022-12-01


Vol. 4 Iss. S-No Year 2022 P. Sivaramalakshmi & M. Pushpagavalli / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s22220 
 

 Int. Res. J. Tamil, 122-126 | 123  

“சசய் சபாருள் வாய்க்க எனச் சசவி சார்த்துமவாரும் 

ஐ அமர் அடுக என அருச்சிப்மபாரும் 

பாடுவார் பாணிச் சீரும் ஆடுவார் அரங்கத் தாைமும்” (Manikam, 2012) 

என்ற பரிபாடலில் தனலவன் சபாருள் வைமும் சவற்றி வாய்ப்பும் சபற மவண்டும் எனத் 
தனலவி இனறவனிடம் மவண்டி ேிற்பனதச் சங்க இலக்கியம் எடுத்துனரக்கிறது. 

தனமணி தன் மகைின் திருமணத்திற்காக னவத்திருந்த ஐந்து பவுன் தங்கச் சங்கிலினயக் 
காணவில்னல. தகவல் சவைியில் சதரிந்தால் தன் மகைின் திருமணம் தனடபடும் என்று 
ேினனத்தவள், “விஷயம் சவைியில் சதரியாமல் உள்மை மபாட்டு விழுங்கியபடி தனமணி மேமர 
மவடப்பர் மகாயில் வந்தாள். ேம்பிக்னகமயாடு எழுதிக் கட்டியவள் சதம்பாய்த் தான் இருந்தாள், பத்து 
ோள் கடந்த பிறகும் ேம்பிக்னகமயாடு தான் திரும்பவும் மறுபடி கட்டினாள்”. என்ற ‘பிராது’ 
சிறுகனதயின் மூலம் ேடுோட்டு வட்டார மக்கள் இனறவனிடம் தன் குனறகள் ேீங்க சீட்டுக் கட்டி 
மவண்டிக் சகாள்ளும் வழக்கம் இருந்தனத அறிய முடிகிறது  (Kanmani Gunasekaran, 2010a). 

இதுமபான்மற, 

“பாலும் சதைிமதனும் பாகும் பருப்புமினவ 

ோலும் கலந்துனக்கு ோன் தருமவன் – மகாலம்சசய் 

துங்கக் கரிமுகத்துத் தூமணிமய ேீ எனக்குச் 

சங்கத் தமிழ் மூன்றும் தா” 

ேல்வழி கடவுள் வாழ்த்தில் ஔனவயாரும் விோயகப் சபருமானிடம், ோன் உனக்குப் பால், 
மதன், சவல்லப்பாகு, பருப்பு ஆகிய ோன்கினனயும் கலந்து தருமவன், ேீ எனக்குச் சங்கத் தமிழான 
இயல், இனச, ோடகம் ஆகிய முத்தமினழத் தருவாயாக என இனறவன் முன் மவண்டுவதாக 
ேல்வழியின் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடல் அனமந்துள்ைது. 

எந்த ஒரு காரியத்னதத் சதாடங்கினாலும் முதலில் இனறவனிடம், எடுத்தக் காரியம் சவற்றி 
சபற மவண்டும் என மவண்டி வணங்கித் சதாடங்கும் வழக்கமானது மக்கைிடம் இன்றும் 
காணப்படுகிறது. 

 
வேர்த்திக்கடன் 

வழிபாட்டின் மபாது தான் ேினனத்த காரியம் ேினறமவறினால் சபாருள்கள் (மணி, உண்டியல், 
அலங்கார விைக்கு) எடுத்து னவப்பதாகமவா அல்லது உயிர்ப்பலி இடுவதாகமவா மேர்ந்து சகாள்வர். 
அவ்வாறு மேர்ந்து சகாண்ட சபாருள் அல்லது காரியம் மேர்த்திக்கடன் ஆகும். அனத உரிய காலத்தில் 
சசய்யத் தவறினால் சதய்வக்குற்றம் ஏற்படும் என்றும் மக்கள் ேம்பிக்னக சகாண்டுள்ைனர். 

மேர்த்திக்கடன் – பிரார்த்தனன, இனறவனிடம் மக்கள் ேம்பிக்னகயுடன் மவண்டிக் சகாள்ளும் 
பிரார்த்தனன முனறயாக மேர்த்திக்கடன் அனமந்துள்ைனத அகராதி விைக்குகிறது. 

மவண்டுதனல மறந்த அமுதாவிற்கு பங்குனி உத்திரத்திற்கு இரண்டு ோளுக்கு முன்புதான் 
ேினனவு வந்தது. “ோனைக்கு மறாோளு பங்குனி உத்திரம், தம்பி கீழ விழுந்தப்ப குதுர சசஞ்சி பங்குனி 
உத்திரத்துல னவக்கிறன்னு சசம்னபய்யனாரிடம் மவண்டிக் சகாண்மடன் அதுவும் இந்தப் பங்குனி 
உத்திரத்துக்மக” என்று தன் கணவனர மண்குதினர வாங்கிவர அவசரப்படுத்துகிறாள் (Manikam, 2012). 
என்ற ‘வாகனம்’ சிறுகனதயின் மூலம், தாய் தன் மகன், உடல் ேலம் சபற மவண்டும். அவ்வாறு உடல் 
ேலம் சபற்றால் இன்னது சசய்கிமறன் என்று இனறவனிடம் மவண்டியதுடன் அவ்மவண்டுதனல 
மறக்காமல் உரிய காலத்தில் ேினறமவற்றிவிட மவண்டும், தவற விடக் கூடாது என்ற மக்கைின் 
எண்ணம் சவைிப்படுகிறது. 
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“கரு வயிறு உறுக எனக் கடம்படுமவாரும்”  

முருகனனத் சதாழுது மவண்டி ேிற்கும் சபண்கள் பலருள், சேடுங்காலமாகக் குழந்னத இல்லாத 
சிலர், இனிமயனும் என் வயிற்றில் கருப்பம் உருவாக மவண்டும், அவ்வாறு உருவாகினால் இன்னது 
தருமவாம் என்று மவண்டி ேிற்கின்றனர் (Manikam, 2012). என்ற பரிபாடல் வழியாக இனறவனிடம், 
மவண்டுதல் ேினறமவறினால் தனது மேர்த்திக்கடனன ேினறமவற்றுவதாகப் சபண்கள் மவண்டி ேிற்பனத 
அறிய முடிகிறது. 

(சபாருள்: கடம்படுமவார்- இனறவனுக்குப் சபாருள்கனை மேர்ந்து சகாள்ளுதல்.) (Manikam, 2012) 

இன்னறய ோள்கைிலும் வடீ்டில் உள்ை ேபர்கள் யாமரனும், உடல்ேலம் இன்னமயால் 
துன்பப்பட்டால் வடீ்டில் உள்ை சபரியவர்கள் சாமி குத்தமாக இருக்கும் எதுவும் மேர்த்திக்கடன் 
பாக்கியுள்ைதா? என்று மகட்பார்கள். இது மக்கைின் ோகரிக வைர்ச்சியிலும், இனறவன் மீதும் 
மேர்த்திக்கடன் மீதும் ேம்பிக்னக இருப்பனத சவைிக்காட்டுகிறது. 

 
பரடயல் 

தங்கனை வாழனவக்கும் சதய்வங்களுக்கு ேன்றி சதரிவிக்கும் விதமாகக் காவல் 
சதய்வங்களுக்கான சிறப்பு வழிபாட்டின் மபாது மசாறு, கறி, பலியிட்ட ஆடு மபான்றவற்னறப் பனடயல் 
இட்டுப் பூனசகள் சசய்வது சிறு சதய்வ வழிபாட்டில் முக்கிய இடம் சபறுகிறது. 

“சசங்கை விருப்மபாடு கூலமுற்றிய 

உருவச் சசந்தினன குருதிசயாடு தூஉய் 

மண்ணுறு முரசங் கண்சபயர்த்து” 

சங்க இலக்கியத்தில் இனற வழிபாட்டின் மபாது தினனச்மசாற்றுடன் இரத்தத்னதக் கலந்து 
பனடயலிட்டு வழிபட்டனதக் காண முடிகிறது. 

தமுக்கு வரீனனயும் கவனிங்க, என்று அய்யனார் முன் பனடயல் இனலயில் குத்தாய் வறுத்த 
கறினய அள்ைி னவத்துக் சகாண்டிருந்த ேவாப் கூறியதும். மபானதயில் இருந்த அக்குசவட்டி 
மசானறயும் கறினயயும் வாரி வாரிப் மபாட்டான் (Kanmani Gunasekaran, 2010b). இனலயில் இருந்த 
கறித்துண்டுகனைப் பார்த்துவிட்டு சந்மதகமாய் ேவாப் மகட்டான், 

“ஏன்டா பன்னிக்கறியில்ல”  

“அட ேீதாண்டா தமக்குவரீன சேல்ல கவனிக்கணும்னு சசான்ன அதான் மபாயும் மபாயும் 
பன்னிக்கறியான்னு ஆட்டுக்கறிக் சகாழம்ப எடுத்தாந்மதன்.” மீதிக் கறினயயும் அள்ைி னவத்து, 
இடுப்பில் சசருகியிருந்த ஒரு பாட்டினலயும் எடுத்து மூடினயத் திருகி னவத்தான். கறிமயாடு சரக்கு. 
தமக்கு வரீனுக்கு மட்டுமல்ல, பக்கத்தில் எச்சில் ஒழுகியபடி ேின்ற ோய்க்கும் ேல்ல வாட்டு.” என்று, 
அக்குசவட்டியின் சசயலிலிருந்து இனறவனன வழிபடுவதற்குப் பனடயல் இட்டு வழிபடும் மரபும் 
ேடுோட்டு வட்டார மக்கள் பின்பற்றுகின்றனர் என்பது, 'தமுக்கு வரீன்’ சிறுகனதயிலிருந்து அறிய 
முடிகிறது. 

அகோனூற்றில், 

“கள்ளும் கண்ணியும் னகயுனறயாக 

ேினலக்மகாட்டு சவள்னை ோள்சசவிக் கிடாஅய் 

ேினலத்துனறக் கடவுட்கு உைப்பட ஓச்சி” (Angamuthu Muthaliyar, 2011) 

தனலவியின் உடல்ேினல சரியில்லாததால் தாய், சதய்வக்குற்றம் என எண்ணி , சேய்தல் ேிலத் 
சதய்வமான வருணபகவானுக்குக் கள்ளும் மலர்மானலயும் ஆட்டுக்கிடாயும் பனடத்து வணங்குகிறாள். 
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என்பதிலிருந்து சங்க இலக்கியக் காலங்கைில் இருந்மத இனறவனுக்குப் பனடயல் இட்டு வழிபடும் 
முனற இருந்தனத அறிய முடிகிறது. 

இன்றும் கிராமப்புற ஊர்த்சதய்வங்களுக்கு இரவு மேரக் சகானடக் காலங்கைில் பனடயல் இட்டு 
வழிபட்டுப் பின்னர் அப்பனடயனலப் பிரசாதமாக மக்கள் அனனவரும் அமர்ந்து உண்டு விட்டுச் 
சசல்லும் வழக்கம் ேனடமுனறயில் உள்ைது. 

 
ேம்பிக்ரக  

மக்களுக்குத் சதய்வங்கைின் மீது எவ்வைவு ேம்பிக்னக இருக்கிறமதா, அமத அைவு ஆவிகள் 
மீதும் உண்டு. வாழ்வில் ேினறமவறாத ஆனசகளுடன் இறப்பவர்கள் மபய்கைாக, ஆவிகைாக வலம் 
வருவதாக அவர்கள் ேம்புகின்றனர். 

“விழுது ேிணத்னத விழுங்கியிட்டு 

சவண்டனல மானல விரவப்பூட்டிக் 

கழுதுதன் பிள்னைனயக் காைிசயன்று 

மபரிட்டுச் சீருனடத் தாவைர்த்துப் 

புழுதி துனடத்து முனலசகாடுத்துப் 

மபாயின தானய வரவுகாணா 

தழுதுறங் கும்புறங் காட்டில் ஆடும் 

அப்பன் இடந்திரு வாலங்காமட” 

மபய் சுடுகாட்டில் குழந்னத சபற்று அதற்குப் சபயரிட்டு தாய்ப்பாலும் ேிணமும் ஊட்டிப் மபணி 
வைர்க்கிறது. குழந்னத தூங்கும் மபாது சிறிது மேரம் சவைியில் சசல்கிறது. எனக் கானரக்கால் 
அம்னமயார் திரு ஆலங்காட்டு மூத்த திருப்பதிகத்தில் மபய்கள் மனிதர்கனைப் மபால சுடுகாட்டில் 
வாழ்ந்து வருவதாகப் பதிவிட்டுள்ைார். 

கனகசனப தன் காதல் ேினறமவறாததால் பூச்சிமருந்து குடித்து இறந்து விட்டான். ஆவியான 
பின் சபண்கனைப் பிடித்துத் சதால்னல சசய்கிறான் அப்படி ஒரு சபண்னணப் பிடித்தவன் பூசாரியால் 
விரட்டப்படுகிறான். 

“யார் ேீ” 

“ோந்தான் கனகசனப” 

“எதுக்கு வந்த” 

“எதுக்குடா வருவன்” கட கடசவன சிரிக்கிறாள். 

“சிருப்பா சிரிக்கிற ஓஞ் சிருப்னப அடக்கறன்” எருக்கங் கலினய எடுத்து விைாசுகிறான். 

“ோம் மபாறன் ோம் மபாறன்...” வலி தாங்காமல் ஓடுகிறாள்.” 

ஆணியில் மயினரச் சுற்றி ஆலமரத்தில் அடித்து விட்டு திரும்புகிறார்கள். ஆலம்பட்னட 
சசதில்கைில் முதுனக உராய்ந்தபடி ஆணியின் பிடியில் கனகசனப.” 

மக்களுக்கு ஆவிகள் மீது ேம்பிக்னக இருந்தனதயும் அனத விரட்ட சாமியாடிகனை அனழத்துப் 
மபய் ஓட்டுகிறார்கள் என்பனதயும் ஆணிகள் மபய் விரட்டப் பயன்படும் கருவியாக இருந்தனதயும் 
கண்மணி குணமசகரன் ‘ஆணிகைின் கனத' சிறுகனதயில் பதிவிட்டுள்ைார் (Kanmani Gunasekaran, 2010c). 

ேற்றினணயில், 

“மேரினழ 
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கடும்புனடக் கடுஞ்சூல் ேம்குடிக் குதவி 

சேய்மயா டினமக்கும் ஐயவித் திரள்காழ் 

இலங்குேகர் விைங்கக் கிடந்மதாட்” 

பிறந்த குழந்னதனயப் மபயிடம் இருந்து பாதுகாக்க வடீு முழுவதும் சேய் உடன் ஐயவி 
எனப்படும் சவண்சிறுகடுனகக் கலந்து பூசுவது சங்க கால மக்கைிடம் இருந்த மபய் விரட்டும் மரபாக 
இருந்தனத அறிய முடிகிறது. 

இன்னறய காலகட்டத்தில் உைவியல் ரீதியான சில பிரச்சினனகளுக்கு மருத்துவனர 
அணுகாமல், மபய், பிசாசு என்று, ஏமாற்றும் சாமியாரிடம் சிக்கி பணம் சபாருள் இழக்கும் ேினலயும் 
உள்ைது. ேம்பிக்னக எனும் சபயரில் தாங்கள் ஏமாறாத வண்ணம் கவனத்துடன் சுதாரித்து வாழ 
மவண்டிய ேினலப்பாட்னடமய இன்னறய மக்கள் சபற்றுள்ைனர். 

 
முடிவுரை 

ேடுோட்டு வட்டார மக்கள், காவல் சதய்வத்திடம் தங்கள் மவண்டுதல்கனைக் கூறும் 
முனறகனையும் மேர்த்திக்கடன் சபாருள்கனை உரிய காலத்தில் சசய்ய மவண்டும் என்ற 
எண்ணத்னதயும் இனறவனுக்கு ேன்றி உணர்வால் பனடயல் இட்டு வழிபடும் வழிபாட்டு 
முனறகனையும் ஆவிகள் மீதான ேம்பிக்னகனயயும் ஆவினய விரட்டப் பின்பற்றிய மரபார்ந்த 
முனறகனையும் காண முடிகிறது. காலம் காலமாக மக்கள் பின்பற்றும் வழிபாட்டு முனறகைால், 
மனிதன் தன்னனத்தாமன மேர்வழிப்படுத்தவும், ேம்பிக்னகயுடன் காரியங்கள் சவற்றி சபற 
முயற்சிக்கவும், உைவியல் ரீதியாக தன் மன வலினமனய அதிகரிக்கவும், மேர்மனறயான எண்ண 
அனலகள் மேர்மனறயான வாழ்வைிக்கும் என்ற எண்ண உணர்னவயும் உருவாக்க முடியும் என்பனத 
அறிய முடிகிறது. 
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